16~17HE D A~A v DEEEE bermejo, colorado KX
10jo DFEFITDONT

Estudio seméntico sobre los tres adjetivos espaioles bermejo,

colorado y rojo en los siglos XVI-XVII

1. [ZL®IC

HIED AL VETIR THFV] 2EKTEBAFL LT oo BB bR BICHEMSN, RO
=E 20441 Gl blanco T\ , negro [Bu ], azul [HV) , verde %] , amarillo ¥
o) 2ELHCEANREBREOMBE ED TS, i [FRIFH) semaforo rojo, TH+
%) Cruz Roja L\ o e BGEDO—# L LTH K< BIHT 5. colorado i3 E & LTADERMOE
%% L ponerse colorado (i35 REDX S5 >. bHAA flores coloradas [FRWTE
DX S5IEED ) OEKTHEDLNDMN, rojo 1T L ERFEHNR R\, bermejo [FHET
i TEEBREHO TR, S 2EKL, HEO TR LRENENDZ AL, FHERI
BTN,

HHIAARS VEORRIZIE, 20 TR 2R&ET S rojo O&El% bermejo 23 > T, 1B
LAAEDRICEBZ OB RENNDH Y, FRIZMEST T ONRFHEH bermejo 5> 5 rojo iZ
BolZ LiTind,

2. RTHARFORL
BEE THR] OERENEILIcEE L\ Corominas & Pascual (1980—91) @'rojo" {Z- DT DL

HwOHT, KRICBHTHIHBIEENLTAHE .

@ rojo 1255 58 RUSSEUS Iz 2FERE T 5.

@ roxo O Tr <> AEROEE Biblia medieval romanceada (1475) T3 Te D SCERF A5
Thb.

Bz DT TR ik DTER (el Cid, Berceo, Libro de Apolonio, Libro de Alexandre, J. Ruiz, el Con-
de de Lucanor 72 &) 1IZiXBN20,

@uR ) OBRETHEDLDRTWOIX bermejo THY, O colorado X encarnado A3
T35 rojo LD EL L BRLIFRW,



® rojo NEAE L FREICWODRBRIZBNTHIMOED M) 2EKL, rubio &GO, &%
D) LIREAMENTHzENS A, Castro D RIIEANIIZITFANLNDLS, HIEBIOANL
IZ& 5T roxo XL LTS HOEAMN "rojizo" [HRAMPoT) LWIFETHELTHD
BHRER> T\,

Covarrubias (1611) DR DOFEEILZ DODPHE L —BTHHDTH D,

Tk 4 1% roxo (Bl rojo) & bermejo %R OEHTRIIL TS, Mb, roxo FEEGEEHN
TWB2, bermejo iIZb - LMEID L D%, bobBKERUSELLOIRABTHD. | (Rl
L& "bermejo" DFEHRM)

T2 TIXITHAD M BF bermejo A5 TRERLH 2R , roxo A5 TEEAEH TR 2BRLL
AL TS, HoT, FBD [F) i bermejo THolZ LiTied. LirL, RLHED "ro-
sa" 135 O v queriendo Venus coger una de la carca, se espino la mano, y de la sangre
que salio della tomo color rojo larosa. ' TZ#LTY 4 —F ABKP ST DEO—DEWS 5 &
Lichs, FizlPnREsy, EROMAEMTEDONT (ANT) BRIRE o7 &5 Fddss
HY, ZoTiE T OBROBAEZEL LT oo BEbN TS, ZLLETD Cantar de mio Cid

EAD LT BEHANLS VEOES T M ORITIFEE bermejo BELNTNEDOT,
OXEICBITS (M) & rojo DFEVSXIZ—2DH LNERTH Y, 17THHAMENC rojo 238:8E
O T OFETH LIPS ELNHBDIZ LERLTND,

Z DMEBITF OBRBIEE THRN TS, 18HCORDIIE S Diccionario de autoridades T

3, FEHD Real Academia MFE (19924, 214R) TH [Mfil] DAL rojo TREIL TS,

3. Cervantes MERIZHITS K]
Cervantes DJES (16~171H42) © 55 ME#K/NRE] ohicdEhdElE TRy - Fh—
F] (1 &) ohrd MK 2&%KT5 3BEOERAFIEZRS,

< bermejo >
Cervantes i bermejo DFEFHFIMNIEEIZSR . LADRFAD L SIZEED T Tid2e<
[FRBEHTT) ORETHNLNTND,
(1) (Quijote, IT, 1%)— De Reinaldos — repondi6 don Quijote — me atrevo a decir que era ancho
de rostro, de color bermejo, . ..
[ (75 AD12BEDLIAN) LA FAVRRCOWTIE &, RV Fh—FBEXT.



TERAIRL, HBLEAT, I

(2)(Quijote, I, 10E) Bastaros debiera, bellacos, haber mudado las perlas de los ojos de mi senora
en agallas alcornoquefas, y sus cabellos de oro purisime en cerdas de cola de buey bermejo, ...
(FrFaldFF—TObIPNOKE RNV RTELEBoTHIHERBIEES N LE
AT, BYHL) TERELD | BAISED LORBEROIROEKE NI H Y ORI KITE
. MEOREREOFORBORMEILEL, ~THZLTHETHEIP oD, |

< colorado >
ZOBTEBED TR ORETEDR TN,

(3) (La gitanilla — Novelas ejemplares) y vio en ellos a un caballero de hasta edad de cincuenta afios,
con un hibito de cruz colorada en los pechos, de venerable gravedad y presencia;

(tuAfYOTVFL—HEF=—Y v, WRIETIHET Y FLADRBORERL LT

LZA) ZFLTEZ (RNa=—) X (k& ==V %) BREZEDFFOA-KREET,
5 0RIZED 1 NOBEREE L MM HDRARE Z/RXTCETIEL>TNDEDE R,

(4) (Quijote, I, 173%) Visitdronle, en fin, y hallironle sentado en la cama, vestida una almilla de

bayeta verde, con un bonete colorado toledano;

BN FREEKRE) FFY - FFE—T2RBEVT>7c. ZLTHELROERY Zv+ D
FavFeET. ROV —FilEZPS-T, BEDO L EEFEZRI LTS LI 52T,

(5) (Quijote, IT, 23%#%) era cejyjunta, y la nariz algo chata; la boca grande, pero colorados los labios;
(7 - =rFrHBFORLRIEDDEL TV — /) ADRAROTTHEIEI»T e NiEE XK
—TRRTEREE ST, ZOKRFEESRM)

B (BRI TONTRBA) ZHBEOMAHL, BABEMELS, FIZREWVS, BidEd

>,

< rojo >
(@D TR O TOERB)
(6) (La Galatea) por ésta se ven los sanctos y conyugales lechos de roja sangre bafiados, ora de la
triste mal advertida esposa, ora del incauto y descuidado marido.
OB LA NI BPRERDIEAR Y TRERRROTNTHERRFBOy RARN
MTHEELZLITRD,
(7) (Cologuio de Cipion y Berganza — Novelas ejemplares) sale Su Santidad el Papa vestido de ponti-

fical, con doce cardenales, todos vestidos de morado, porque cuando sucedi6 el caso que cuenta



la historia de mi comedia era tiempo de mutatio caparum, en el cual los cardenales no se visten
de rojo, sino de morado;
(BZREHRERPEROERKOBEEITONTHHEOHEIZFES )
SBREETHBERTY, 2BECERZETRIZAORERNEH>TERTD. L0
HAERICBNHRENRZ o7eDid TREX) OFHTHY, ZORFFHBEELRTIE
BRAEQEREBTDZLIZB>TNDEPLIE,
(8) (Quijote, IT, 58%) los cuales se coronaban con dos guirnaldas, de verde laurel y de rojo ama-
ranto tejidas.
(FHR—FLF U F 3DFIR>TRD 2 ADELVEKIZOVWTOHE) Zhb (BEZEDH
%) 3RO AROKE L FOEBHTHRAE DRI 2 DO Y B LI SE LN TV,

(BD Tk Lid:E 5 HETOMERMEF)
(9) (Quijote, I, 27%) El Barbero hizo una gran barba de una cola rucia o roja de buey, donde el
ventero tenia colgado el peine,
RBIZBOEANL LED ST TCORERAL VI PEREOFOLAETRERMNTEZIL
bz,
(887 © i Corominas & Pascual 735 5 WHHID THRABPoTcs OBWKO rojo DER
D1 OEZMzENBZIRELDTHS 5, )

Ll Cervantes {2815 3sEOMHFIZEIETE LIRD X HITiRD,
@ bermejo | ERSIEF DD OHBED THRNN, ZOPLROEFIZTONWTRDRY ARKD
MRl Tl TRAE#HTR) OBETEDLh TS,
@ colorado {Z¥5&ED F] OFRKTHEDLNL TN S,
B rojoi3% < DPEWED TR 2BHEL, BHZ [RAEHO) OBKRTHELL TN,
X7, AREHOFBENTRSIMY bermejo X bAEAFESF .

Corominas & Pascual (1980—91) X ##i#fliz i1} 3 rojo BEED Tkl OREKTHEDLNT
WA, FOHLNMIERIE TRABPR -7 THY, ElEO [F) LYHNETH-TE LT
3. LH L Cervantes DIERATIZ, RRPBERF Y OMERAMSHY, LeLAEED TR OEMHFIO
FERENESICRZTOND, K, ZOmBEORF L bEMITIZES L, Corominas & Pascual

DOFiR ERE S EVE D DDTIHRN,



4. F)O5 JRBRXRIZEITS 5]

I TRITHEMIc RS e TRERRE] (1632) kU THAEFE] (1630) , %ikF
BN AR v NE#T Collado ME L7 A EFE % b LicHiREhiz [FEHFE] kowThR
S, ¥, TNOLOFFIEEL T BEAMREE] (159) , [B&H#FE] (1603-04) ,
B Leon Pages 75 [H&E#E] 277 AFIZR L TRHILFHE] (1868) %It T 3,

< bermejo >
O MEmBEE) RO IEEEEE]

W2 FR LTI TIZRnA, —RBRT 2 RH LEIOWTHRNZRY TikmiEEiizA
AFED [ T 5 bermejo DRFINRY T S22,

O ram#El

# (1990 Tix TRy, K& TMD) , Fee, Kied, REXAL TR 7D, KA G24) )
L Ovi) 1 ORBUEEDT TN, SEROFIZEBEM LN,

(F@o TRl OBEKTOMAR) ¥

(10) Goxiqi Hfs Iteuteuno iro. FH-DDf Cinco colores; s. x0, ud, Xacu, biacu, cocu. Azul,
amarillo, bermejo, blanco, negro. [55nf, ILE, %, £ H, 2]

(BEE : ZOHEMICH LicDiX, BAFEOEARNRZAEENRE TN TNELLT, Zhi
EoT IR 2RETHFEAZ OFETIX bermejo THD Z L3315, )

(11) Acafata. #kf Banderavermeja.” [ZRVHE]

(12) Ageni somu. %ki{z#:de Estar tefiido en sangre, o de vermejo. Mliz#eE 5, HBAWEk
BITHED)

(13) Xusuri. 4BV (VaA)) Porpelana, o otra cosa para moler tinta bermeja. (8% B 5 ERiHL
D5ob, ZOMOY)

(14) Xuuan. ZME(¥277) Acaivan. %k Escudilla de palo embarnizada de bermejo. 0D
BEB T ARE O

(15) Xuvruxi, 2kZE(¥a9ly) Color bermejo de barniz. [EED4fa]

(16) Xuye. 4e#(Yyal) Acai coromo. 4\ K Vestido vermejo. S. kfaDKIR, LEE

(17) Cofacu #L1 Curenai, xiroi. <#/2Vy, HV> Bermejo, y blanco. TZk & H ]

(18) Vsugurenai. F#L(9AY V#{) Color bermeja sobre claro. % iz E VR

(19) Benitage. #L# Cierto genero de hongos bermejos. HBFEDOHFNEXD T |

(20) Cobai #L#g Acai vime. L\ #§ Flor bermeja,  Item, Qualquier color bermeja. &V ik,



i, o dHVe] Y

(21) Coqin #L4% Curenai nixiqi. <72\ iz L¥E Cierta pieca lustrosa como brocadillo, de seda

vermeja. (70l — KD X I BREVHETTE e DEDOHIROH H A7)

(22) Coqua #L1E(39)y) Curenaino fana. #Lo>7E Rosa bermeja. [FKWHES ©

(23) Coyd. #I#E(293Y) Momigi. A4 Hojas bermejas de los arboles del otoiio < 72~
ROARDE]

(24) Momigi. #L#£(¥3% ) Hojas viejas que en el arbol se hazen bermejas en el Otofio, TEKIZAR®D
T (Kigoniegg) £ 2dE W] (Per met. Cauoni momigiuo chirasu. BHIZHEE%
#2534 Hazerse el rostro bermejo de ira, y verguenca. [HEM&HNIZ, Y LEMT L & THEMN
R<AD1 (FBEDE BETIERO TR ORKETIERY)

(25) Vsumomigi. FEHALEE(YATIF ) Hojas viejas del arbol en el Otono antes de hazerse del todo ber-
mejas. [§ o2 YR RDADKOARDENEE)

(26) Acane. #(7h3%) Vnas Rayzes de yeruas con que se tine de color vermejo. [FREiZHH 5D
EbRSEDIR]

(27) Acane sasu fi. 3 X3 H sol que en las nuues, o otro lugar imprime una reuerberacion vermeja.
P. IZEH D VidhDOBFATICHR B Y 2 DKM, FIKEE]

(28) Xujenji. {53 Cierto genero de papel vermejo. & DDA

(29) Vsuiro #f5(924u) Color que no es muy intensa, o basta, { Item, Color de Vna flor que lla-
man, Tcubagino fana, que no es totalmente bermeja. TRV RIUTRY, HDINITRL RV A,
¥/, BRIZEFRLBR > THARWEEEEN S TEDA]

(30) Carasuvr. E/(37A9Y) Cierto genero de pepinos pequefios bermejos, y syluestres. 33
BOKRL TNENWFEDF 2T Y |

(31) Fanaxobi fEL X 57* Cierta rosa bermeja. [HBREDFHFEWIES

(32) Manjuxage, A Lw L®IF Vna cierta rosa bermeja que florece en el otofio. FKIZHE< &
BHEOKVTES 7

(ko TRl Li3E 5 B TORRF)

(33) Acadaicon. FHRAM(7H4 417) Rabano vermejo. melius Murasaqui daicon. [ j‘@j{*ﬁo 4
Kl LE9HB8 & Y

(34) Benidaicon. #I&# Rabano vermejo. Palabra de mugeres. [ZR\ KR, ZPERE]

(35) Murasaqgidaicon, %£X4R(A5¥%4° {27) Rabano bermejo. [FERWWKAR ]

(36) Xiso %%5(vY) Cierta yerua bermeja. 3 BREDHNE]



(37) Acagauo. FREA(THY 7) Rostro vermejo. [FRWEH, R SBH]

(38) Acazzura. KR (7HY 7) Rostro vermejo. TFRWEH, FROHE]

(39) Acagaxira #8 (7h¥' ¥3) Cabellos vermejos, 1, ruuios de la cabeca. [FHKE®D, H5 Wi
&%)

(40) Acagome. #¥ Arroz ve(r)mejo. [FRAZHRIZK]

(41) Acatcuchi. #+ Tierra vermeja. [FHAZH R+ |

(42) Cobai teugigue £LH#EAE (aUn 9%/ ) Cauallo de color blanca con mezcla de bermejo. [k
EDEL-THE]

< colorado >
O TEABEE]

% (1990) TREXSIZAFRFED K, HKie, RETWHI CHETEIARSFELLT
colorado 3ERH ST 5,

O Collado & [FEHEFEE]
3 FEOHTiZ bermejo, rojo DFINRLT 59 colorado Z I3 A EHLIL TN S,
(43) (#8) colorada cosa. (H) ACAI. FHn'”
(44) (78) colorado, encarnado, encendido ser. (H) MOYETATCU CURENAI NO IRO GIA.

XLV DL =%,

O TEmE#HE]

bermejo (T HAD &S ERSEIMEL 22555, RAIREBRVnbII TR,
GEBED Tk OBBRTOMEABD

(45) Xuden.,l, xubiqi. R (Va7 v) FE/idAk5[(vat’' ¥) Raya hecha con tinta colorada, segun
el modo de la qual se entiende si la letra es de lugar, o dignidad, persona, &c. [REBETH[ix
BT, ZOBIEHIZ L - TEOXFNREF, B, AREDISHLOENERTPHELPDD
120

(46) Coget L1 (27y) Curenaino chi. <#72\Ifil Sangre muy colorada. [E o RBRFAED
1]

(BRD 3R] LidE S B TOEMM)

(47) Xeqimen. #RT Acai vomote. 7RV M Ponerse colorado de verguenca, o aprieto, y trabajo.



AR LLBolcy, B TWEY, hE AR LTHRIRDZ L)

< rojo >
O MEmB&EE]
# (1990) TR X 5z Z OFETIZ colorado 23 FEEHNTE NS roxo DF b TR L
b5,
(48) (§) RUBEFACIO, IS; (¥§) hazer roxo colorado, (H) ACAME, URU. ##e 5, 'V

O Collado @ [PgH#FE]
rojo OFHIR Y7 5720,

O FewE#HE] ofl

ZOHE TR D roxo ORISR TH] L, PBOFN T#EHBfR] LTHEIHN
FERIZHEL TS, BV FHNVGEITE DPL, ARS VEBIRROV T T4 OFKT roxo
(R rojo) BHEAEINTLL VI HREDOHERIFETRINTHRNVER D,

( T8 OBBEOFERHI)

(49) Murasaqi. % (47%%) Color roxa. D]

(50) Vsumurasaqi. #%%(92h7%%) Roxo claro. [ SE

(51) Comurasaqi #&%%(347%%) Color roxa. D)

(52) Coxi #%5(2%Y) Curenai murasagi. < 72\ ipH & & Bermejo, yroxo. [FRE%)
& ZofITaMr3 X5z [AFEEHE] Tik bermejo & roxo ZFEZE L AR L THRW)

(53) Murasaqi susogo. %£#E¥&(A7#¥2Y3° ) Color roxa que dan a el hilo con que texen las armas.
xRk RO EOA)

(54) Xiun %£2(¥97) Murasaqi cumo #¢ 5 & & < § Nuue de color roxa. [ERDE]

(55) Xiye #54%(v1) Murasagino coromo. fpH X EMDIZ A D Abito, o vestido roxo de dignidad.
TR W 2 R T B OB K E T KIR)
(56) Qiqid iro. #EFEE (¥+394n) Color desta flor que es entre azul, y roxo. [H LEDHEDZ
Ole (&) of)

( TH#Ef] 0L 5 REOEERTOFERH)
Rl Corominas & Pascual (1980—91) ®OE 5 "rojizo" [FRLNh o] ITHYTEHDT,



5 ORFUT TTHHRIDALIZ L > TEZ HHDEMR rojo DFE—FL WS Z LiTied.

(57) Ameiro. f5f(754{1) Color como roxo de aquella aguamiel de japon. I»o EiHORH
LB H D) AROKDDOEBAED L 5726

(58) Ameuji. 1, Acauji F4 (7Y YEIIHR4E(THY ) Buey, o vaca, Roxa, oruuia. TZRARM
Pot, bBVIIEEEOF] Y

(59) Cuchiba. 1, Cuchibairo. 5%, HDANIFHHLER Color encarnada que tira mas para ro
xa, o amarilla. EB|EFEFIIHAITENDRARD o o)

5. %] ZE%RTHBEE
R TRl RHYST R AR, VERERTWGRET TAEHE] TRHEAFEO M KA
RAVEED roxo BHIELTWDZ EBHELMTR 2T, ZRITRL S ARBMD THHBTLF
HTHBLEbhS, LirL, TNIRE o TURFDRRAS VFED roxo 8 T ZEHRT ST &
bholt LEMWITAZ LITTERY. LLAKIZINN [HE] OFEOBRROBRTIZR N
LHRILTWD, AFiTIIESE TR »5 T¥ TBLTZOMEEZHBIERT 2.
BEDARA VETIX T8, #&FTAFFEL LT violeta, morado, purpireo 72 ¥AFERAIN
TWBH, 16~1THATIZE 5 Tholehe TR KOV TRERMUERIZ S > TH L S,
#3° Cervantes OEF TiZ LB D (T)DHIIT morado DFIMHTWSE, Fivekd 5 —EFH
LTR%.
(7) (Cologuio de Cipion y Berganza— Novelas ejemplares)sale Su Santidad el Papa vestido de pontifi-
cal, con doce cardenales, todos vestidos de morado, porque cuando sucedio el caso que cuenta |
a historia de mi comedia era tiempo de mufatio caparum , en el cual los cardenales no se visten
de rojo, sino de morado;
BMEETIHEETH, 2REOEREETCLZAOHBMEH > TEHT . L) 0k
ABERICE N CHRENRZ o Did (RE2 OZEHTHY, £ ORERBIZIIETIX
BRLEOEREBTDZ LIIR>TNBEPHIE,

HEWZ &z, ZZ T TR rojo & T4 morado MiZ-oE W fHINTWS, RiZ rojo =
M) L33L, Ao rojo & morado A LEEZRLTWAZ &ichiby TKkEX] OFEBK

M- TLES. EEXABEEEZESTHIZIL rojo T LITE-TEBEBRLRITIEA
Brawn,

RIZFV O EUXBERD L, ROXSRAFRD S,



(59) (#) VIOLACEUS COLOR. (i) morado color. M) (H) MURASAQI
(FEmAEE])

(60) (#§) cardeno. M#@) (H) MURASAQI. (Collado & [FEHEFE] )

(61) (78) color morado. M4#) (H) MURASAQI. (Collado > [FEHEE] )

B EoF%R5 & T8] B L T Cervantes OfESh & Collado 233FEH L7z TBHEE] RO
FEE] ofFECMITITBENHSHH, TEEHE] L OBIIIBRZRENEHY, [HE
FeE] PIERICRZAFER O TH D Z L3315,

BN MHNVEBIZONWTRS L TREHANREE] © ¥ OHZIROLSITR>TNWS,
(62) (§&) Violaceus, a, um. (%) Lus. Cousaroxa, ou de cor de violeta,

TE0L0, IHbAILOASLES®] (H) lap. Murasaqgi ironaru mono, '

ZZTIXEERICHEMO TAIV) PR LB LEAEF roxo DAREHFAL THEDT,
RV P HNAVED roxo HSUEED T4 BRI Z LidEE S [RMBR V., RICHET TR B
E] o T¥) CBRTE82ORMLE ((49)~(56)) % [HEHE] LHBLTARD L,
TE#] TIX8HITRTIZFABORN MHNFE roxo AL TWD., R UER%Z [HIAF
&) XYoo THBE, 8FDILTHINT T AFED violet [T LTS, *Hik LRV 14
T g (a9y) 1 DBET, rouge TR A3%HE L, Vermeil (rose) et rouge &FRIN TS,
TRLgE) 1k TRE%E] LV IHIFEBEOMIT THRARELWE] OBKEDY, [HIL] Tz o
HOBKREEZE X THRL, [HHE) © Vermelho, & roxo. DEFERIZ LR >TeDTRRNWP L
Bbhd, &FMicRT % id2 841 TRA] ooz FEIZRV. FE
AL @ roxo T, Zhk M%) OFMISEE TS LRAKROMOIELITIRESENED . T
OMBERDOWTIREDE Z A543 TEAEHE] ORENLBEARTED [ OBKEZHHICHERE LR
WEE, BN NTAVEREZOE EERNICRAEOARS VEBIZERLEOTRRWPEELZT
W3, [#%8f) OBKTEbI [AFE] @ roxo (LB(57)~(59)0F) % TEE] Tik3
Ble bR FHLFED louro [FEEAD] BFIELTWD, TH5DFIZUBEOMD AL 58
XERIZD RSN SEROTHENICH Y, MEIZRVWEEZL OIS,

6. TITY
KR THRONICHEREEET DI LROL OIS,

D16~17H42Iz B TiE bermejo, colorado, rojo ® 5% k) »—RRIIcAFR T B EIZLERIZ
X > TRAY, Cervantes O TiX rojo, [APEREE] Tix bermejo, ZDfhDFY 4
VBROXMRFEZ T colorado TH Y, 1 DOOFEBIMETERN, ZIITLUREZNHDFED



BB MIDICELT 2 BEORIIC Lo TW BB ERI LTS EE X 55,

@ TEAEHE] IZUROBEARE L AR, VEOEROMGEREZFMICR LTS NI EELRER
TRHDH, BICTEDE>TWe [HEFHE] 2BRIT I TREI N LD, BHTIIFEE
DRV SHNVERIZFET N, BRNRERTTEINEHINDHIOTEROINEEZD
n3, SEFERTIZ Licizofz T OFREE roxo [T 20 1 BT WES S, ZhAa TH
FEHE] OBRRLWET DR EERASTHETHSR, TOERKIHZLELND,

(E]

DEYEOTRIIEL CUTRL)

DBV FIXBIAXMODDEZOEEMFA Liz. #-> T, #IKAT Quixote, dezir, guando 72
L LigoTNDAUREDOR Y Fid Quijote, decir, cuando 2 XIZEZHZ BN TS,

XY X UBARKBROTIATOEARFRIDIT TN TEENM LcdbD, £ T ) WIZKX
DEFIZLDMRETRT.

4) TEAE#E] Tit bermejo(ja) ix vermejo(ja) DETHLRILEEIN, BV FER—ELTHRN,

5) R LEE TRV 128 LTARA V38 flor bermeja TR 24 TTWS., [TEHEHE]
b Z D5 flor vermelha T5RWNIE] 272> T 5,

6) Z OFFERT rosa iIRFIC T1E) B2 ETILAnH 5. 20OHE [BEHE] PRACELRE
5 TN3, '

NEEFEBOT LV avy FORPT R, iR LERIZD - bDIL, HOMEED MR
] OIEEDTIBEDOLDOTH S,

8) T DOARBIIHREAZLTHT, HED MF) LiZERD. (33)-(35) D 3 FixRA UEEOKIR
ZILTWBEEZHNRS,

NTYOEDOAEIT TREI BBV TE] LE-THOWLDTHBA, Z Z Tk bermejo A8
Ebh T3,

10) Collado o [FEEFEL DB[AT (H) (A) OERED), BAER—<ERLOBSZ KX
XFREXTDIEE,

11) [BER#HE] 5T (@) (&) (H) OERE22, 77V ELBAEOU—<FERIDO
B ERLTFIEX DOIZES.

12) THo&] ik T8 OFRETHREN, EBRORITHENEBE.

13) () (B) (B) OERiIES.
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